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Product Overview How It Works FR
‘ ; - . L . . . , . 1. Connectez le produit a ['alimentation électrique ; le voyant
U REEN DE: Produkt-Details | FR: Détail du Produit | ES: Descripcion del Producto] | IT: Panoramica del Prodotto | RU: O6uwjas VHdopmauns | JP: 2aifiE DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona d\gmotedeux[;ois puis s'éteint q v
CN: P ER/BTR | gl e &ls 3,k5:AR | NL: Productoverzicht | SE: Produktoversikt | PL: Przeglad produktu | TR: Urtine Genel Bakig IT: Come Funziona | RU: Cxema Mogkniodenns | JP: #HTAE 2. Placez vos \'Phonéet AirPods QL'” la zone de charge sans fil pour
PT: Visdo geral do produto CN': @ﬂﬁd\ Jlasyl lahse :AR .\ NkL:Hoe‘hetWerktt ‘ commencer la charge. Lorsque les AirPods sont en cours de
SE: Hur det Fungerar | PL: Jak to Dziata | TR: Nasil Galigir chargement, le voyant reste allumé. Lorsque votre iPhone est en
PT: Como funciona e S
cours de chargement, vérifiez |'état de charge sur votre téléphone.
3. Si nécessaire, vous pouvez connecter le chargeur de la montre
(vendu séparément) au port de sortie USB-C du produit pour
charger la montre.
H H H ) Conseils:
2 in 1 Magnetlc ereless Charger Tl + Il est recommandé d'utiliser un chargeur mural de 30 W ou plus
Model: W702 | P/N: 35316 - (chargeur mural vendu séparément).
- Pour garantir une utilisation sécurisée, débranchez |'alimentation
électrique une fois que votre appareil est compléetement chargé.
Watch Charger ES
St egpmrEEy 1. Conecte el producto a la red eléctrica; el indicador parpadeara dos
veces y luego se apagara.
2. Coloca el iPhone y los AirPods en la zona de carga inaldmbrica para
iniciar la carga. Cuando los AirPods se estan cargando, el indicador
User Manual | Benutzerhandbuch o ) 3 permanece encendido. Cuando el iPhone se esté cargando,
Manuel de ['Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente ) comprueba el estado de carga en el teléfono.
PykosoacTeo Monbsoatens | 1—H#—<=a7IL | BRFEMH EN: Wireless ChargmgArga fo‘r \.Phone EN: Wirejess ChargmgAr?a for AirPods EN: Indicator 3. Si es necesario, puedes conectar el cargador del reloj (se vende por
elasadl s | Handleiding | Anvandarmanual DE: Kabelloser Ladebereich fiiriPhone DE: Kabelloser Ladebereich fiir AirPods DE: Anzeiger separado) al puerto de salida USB-C del producto para cargar el
Instrukgja Obstugi | Kullanim Kiavuzu | Manual do Usuério FR: Zone de Charge sans Fil pour iPhone FR: Zong de Charge sans Fil pour AirPods FR: Indicateur reloj.
ES: Carga Inaldmbrica para iPhone ES: Cargp Inaldmbrica para AirPods ES: Indicador EN Consejos:
IT: Area diricarica wireless per iPhone IT: Arealdiricarica wireless per AirPods IT: Spia L *COI””CC:?:E P“i‘d‘tft E? the power supply; the indicator will flash - Se recomienda utilizar un cargador de pared de 30W o superior (el
RUT 30Ha beCpOBOAHOW 3apsaKi AT IPNone RUT30H3 beCMpOBOAHOW 3apsaKy A AITPods RUTVIHAWKATOp i o . . car’gador de pared se \/eﬂde por separado).
JP: iPhone VL RFEBLTUT JP: AirPQds T VL ZFEBT T P AV D=5~ > ;Ef:%o;r‘,‘:hws;ﬂ“ghi‘zﬁfpdosdzr;::igv;;cifss f;j{fé?cgaat;iasg . + Para garantizar un uso seguro, desconecta la fuente de alimentacién
s ifi . CN: FHFEERRMNX CN: E# /R X CN: #8747 ging. ¥ . arging, X Y cuando el dispositivo esté completamente cargado.
pecifications o R . . on. When your iPhone is charging, please check the charging
fik | ¢ | ‘ Jgashl (il gord o5 dibase (AR ool delo om0 Ao (AR S5kl es5 1AR status on your phone
DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones . . ; . .
IT: Specifiche | RU: Xapairepncray | JP: S LR | CN: = S5 H NL: Dr?ad\oos opl(ladgebwfd voor iPhone NL: Dr?a loos opla»adgeb\eud voorA\}rPodS NL: \nd‘\cat\elamme 3. If needed, you can connect the watch charger (sold separately) to
9P - Xapi - D‘ s AR soRe= SE: Tradl6st laddningsomrade for iPhone SE: Trad|ost laddningsomréade for AirPods SE: Indikator the product's USB-C output port to charge the watch IT
el "’L"J“‘“:AR‘ | NL: Specificaties | SE: Specifikationer PL: Obszar tadowania bezprzewodowego dla iPhone'a PL: Obszar tadowania bezprzewodowego dla AirPods PL: Wskaznik Tips: 1. Collegare il prodotto all'alimentazione; la spia lampeggia per due
PL: Specyfikagje | TR: Sartname | PT: EspecificacSes TR: iPhone Kablosuz sarj alan TR: AirPgds Kablosuz sarj alani TR: Gosterge it ‘»; recommended to use a wall charger of 30W or above (wall VO“?? poisispegne. o o
PT: Area de carregamento sem fio para iPhone PT: Arealde carregamento sem fio para AirPods PT: Indicador charger sold separately). 2. POS\T\Onare \‘\ pVQDf\IO IPhOﬂe e Lg\l /-\\fPo»dS sull'area di Hcam;a !
-in- V : ) wireless per iniziare la ricarica. La spia rimane acceso quando gli
Product Nome 2t Magneric ireless Chareer + To ensure safe use, disconnect the power supply after your device AirPods sponoin carica. Quando I'iPphomeé'm carica cgntrollaé lo
USB-CL Input 5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/12.0V=2.5A o e is fully charged. stato di ricarica sul te\éfono :
Wireless Charging Total 20.0W Max (iPhone: 15.0W. AirPods: 5.0W) EN: USB-C Output Port EN: USB{C Input Port 3. Collegare H‘ca ri;abatten’e del‘\‘orqlogipb(venduto sepa‘ratamente)
Output Power : ! B o DE: USE C Output Port DE: USBLC Inbut Port DE alla porta di uscita USB-C, quindi posizionare 'orologio sul
0SB 0ut 5 OV=1.0A50W Vo : P . P o 1. SchlieRen Sie das kabelloses Ladegerédt an eine Steckdose an. Die caricabatterie per awviare la ricarica.
-2 Dutput DOV U A FR: USB-C Port de Sortie FR: USB/C Port d'Entrée Anzeige blinkt zweimal und schaltet sich dann aus. Suggerimenti:
Total Output Power 25.0W Max ES: USB-C Puerto de Salida ES: USB1C Puerto de Entrada 2. Legen Sie Ihr iPhone und die AirPods auf das kabelloses Ladepad. - Si consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 30 W o superiore
Wireless Charging Working | 110kHz-148.5kHz | Ti' Porta di ufﬁ‘fa UsB-C | Ti' Port: d‘J'Wt%TESSO USB-C Wenn die A\rPods‘geléden vvverden‘, blg\bt die Anzeige an. Wenn Ihr (caricatore da muro venduto separatamente).
Frequency (For EU/UK) 127.8kHz & 360kHz RU: BLiIXOFlHOi ﬂ.,om USB-C RU: BXfugHom HOPT USB-C iPhone geladen wird, tiberpriifen Sie bitte den Ladestatus auf Ihrem + Per garantire un utilizzo sicuro, scollegare I'alimentazione dopo
JP: USB-CETA—F JP USBICAT A —F Telefon. o v o che il dispositivo & completamente carico.
360kHz: -20.95dBpA/m@10m CN: USB-C #iiti#0 CN: USB{C HAEED 3. Falls erforderlich, kénnen Sie das Ladegerét fiir die Smartwatch
H-field Strength 127k8kHZ: —8.9id8uf'\/m@(rjl0m USB-C gl dazls AR USB-C Jisp| 2215 :AR (separat erhiltlich) an den USB-C-Ausgang des Produkts
110kHz -148.5kHz: -16.67dBuA/m@10 T T i i
S pA/m@L0m NL: USB-C-uitgangspoort NL: USBjC-ingangspoort anschliefben, um die Watch zu laden.
HVIN W702A SE: USB-C-utgangsport SE: USB{C-ingangsport Tipps:
PL: Port wyjsciowy USB-C PL: Port wejéciowy USB-C + Es wird empfohlen, ein USB C Ladegerét von 30 W oder mehr zu
TR: USB-C Cikis Portu TR: USBAC Giris Portu verwenden (Wandladegerét separat erhaltlich).
PT: Porta de saida USB-C PT: Porta de entrada USB-C + Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, trennen Sie die
Stromversorgung, nachdem Ihr Gerét vollstandig aufgeladen ist
-1- -2- -3- -4- -5-
RU NL ipuclar:: ES SE

1. MoAKNYUTE YCTPOWNCTBO K UCTOYHVIKY NUTAHWS; MHAMKATOP
ABaX[bl MUTHET, @ 3aTeM MOoracHeT.

2. Monoxwute iPhone 1 AirPods Ha nopcTasky A1s 6ecnpoBofHOM
3apsfKK, 4To6bI HavaTb 3apsaky. Koraa AirPods 3apsixatoTtcs,
VHAMKaTOP NpofomkaeT ropeTb. Korga Baw iPhone 3apsixaetcs,
noxaryicra, npoBepkTe COCTOSIHVE 3apsiAKK BaLLero TenedoHa.

3. Tpu HEOBXOAMMOCTU Bbl MOXETE MOAKNIOYUTL 3apsSAHOE
YCTPOICTBO ANS 4aCcoB (MPOAaeTCs OTAENLHO) K BbIXO[HOMY NOPTY
USB-C ycTpoiicTBa Ans 3apsaku 4acos.

CoseTbl:

+ PekomeH/yeTcs MCNonb30BaTh HACTEHHOE 3aps/AHOe YCTPOWCTBO
MOLLHOCTbIO 30 BT 111 BbiLwe (HAaCTEHHOE 3apsiiHOE YCTPOICTBO
NPOAAETCS OTAENBHO).

+ [ins obecneyeHns 6€30MacHOro 1CMNoMb30BaHNS OTKOYUTE
nuTaHWe Nocne NOJHOM 3apsaAKM YCTPONCTBA.

JP

1L HREERICERLET 1> —5—h 2BRLTHSHEITL
9o

2.iPhone & AirPods Z 71 VL ARBIUT7ICBVWTHREZRIBLEY
SAirPods A FREARIGA > DT —5—HRUTLIcF FICADE T,
iPhone H'FREBHDIHE I T BFE CHRBREEZERL TSIV,

3. MBIZIS L TowatchFRE SR (B5E) #R & D USB-C tHIIR— M CHE
BL TR ERBETEET,

EVb:

1. Sluit het product aan op de stroomvoorziening. Het indicatielampje
knippert twee keer en gaat dan uit.

2. Plaats uw iPhone en AirPods op het draadloze oplaadgebied om te
beginnen met opladen. Als de AirPods worden opgeladen, blijft het
indicatielampje branden. Als uw iPhone wordt opgeladen, controleer
dan de oplaadstatus op uw telefoon.

3.Indien nodig kunt u de oplader avn het horloge (apart verkrijgbaar)
aansluiten op de USB-C-uitgangspoort van het product om het
horloge op te laden

Tips:

+ Het wordt aanbevolen om een wandoplader van 30 W of meer te
gebruiken (wandoplader apart verkrijgbaar).

+ Om een veilig gebruik te garanderen, koppel de stroomvoorziening
los nadat uw apparaat volledig is opgeladen.

SE

1. Anslut produkten till ett eluttag; indikatorn blinkar tva gdnger och
stangs sedan av.

2. Placera din iPhone och AirPods pa omradet for tradlés laddning for
att borja ladda. Nar AirPods laddas, lyser indikatorn. Nar din iPhone
laddas, kontrollera laddningsstatusen pa din telefon.

3.0m det behévs kan du ansluta klockladdaren (séljs separat) till
produktens USB-C-utgangsport for att ladda klockan.

Tips:
+ Det rekommenderas att anvanda en véggladdare pa 30W och hogre
(vaggladdare séljs separat)

+ 30 W ve Uzeri duvar sarj cihazi kullaniimasi tavsiye edilir (duvar sarj
cihazi ayri olarak satilir)

+ Guvenli bir kullanim icin cihaziniz tamamen sarj olduktan sonra guig
kaynaginin baglantisini kesin

PT

1. Conecte o produto a fonte de alimentagéo; o indicador piscara duas
vezes e depois se apagara.

. Coloque o iPhone e os AirPods na area de carregamento sem fio para
iniciar o carregamento. Quando os AirPods estiverem carregando, o
indicador permanecera aceso. Quando o iPhone estiver carregando,
verifique o status do carregamento no telefone.

. Se necessario, vocé pode conectar o carregador do reldgio (vendido
separadamente) a porta de saida USB-C do produto para carregar o
relogio.

N

w

Dicas:

+ Recomenda-se o uso de um carregador de parede de 30 W ou superior
(carregador de parede vendido separadamente).

+ Para garantir o uso seguro, desconecte a fonte de alimentagdo depois
que o dispositivo estiver totalmente carregado.

+ La fonction de charge sans fil du produit est compatible avec les
iPhones prenant en charge la charge magnétique sans fil et les
écouteurs Bluetooth prenant en charge la charge sans fil.

+ Pour la charge sans fil avec une coque de téléphone, il est
recommandé d'utiliser la coque officielle MagSafe ou la coque de
téléphone magnétique UGREEN.

IT

- La funzione diricarica wireless del prodotto & compatibile con gli
iPhone che supportano la ricarica wireless magnetica e gli auricolari
Bluetooth che supportano la ricarica wireless.

+ Per la ricarica wireless con la custodia del telefono, si consiglia di
utilizzare la custodia ufficiale MagSafe o la custodia magnetica del
telefono UGREEN.

RU

+ dyHKUMs 6eCNpoBOAHON 3apAAKM YCTPONCTBA COBMECTVMA C
iPhone, nopaepxvBaioLLMMM MarHUTHY0 6€CNPOBOAHYI0 3apsiaKy,
1 HaywHukamu Bluetooth, nogaepxwisaiowmmu 6ecnpoBogHyto 3a
pAAKY.

« [lns 6ecnpoBOAHON 3apsaKy C YexIoM Ans TenedoHa pekomeHaye
TCs MCNONb30BaTh 0PULMaNbHbIN Yexon MagSafe unu MarHUTHbIN
yexon ans tenecoHa UGREEN.

JP

CBROTVAVLAREREEE XIRF VI IAVLIATEE Y R —

- De draadloze oplaadfunctie van het product is compatibel met
iPhones die magnetisch draadloos opladen ondersteunen en
Bluetooth-oordopjes die draadloos opladen ondersteunen.

« Voor draadloos opladen met een telefoonhoesje wordt aanbevolen
om het officiéle MagSafe-hoesje of het magnetische telefoonhoesje
van UGREEN te gebruiken.

PL

« Funkcja bezprzewodowego tadowania produktu jest kompatybilna
z iPhone'ami obstugujacymi magnetyczne tadowanie
bezprzewodowe i stuchawkami Bluetooth obstugujacymi fadowanie
bezprzewodowe

« W przypadku fadowania bezprzewodowego z uzyciem etui na
telefon zaleca sie korzystanie z oficjalnego etui MagSafe lub
magnetycznego etui na telefon UGREEN

TR

« Urtintn kablosuz sarj ézelligi, manyetik kablosuz sarji destekleyen
iPhone'lar ve kablosuz sarji destekleyen Bluetooth kulakliklarla
uyumludur.

« Telefon kilifiyla kablosuz sarj icin resmi MagSafe kilifinin veya
UGREEN'In manyetik telefon kilifinin kullaniimasi tavsiye edilir.

PT
- O recurso de carregamento sem fio do produto é compativel com
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PL

1. Podtacz produkt do zasilania; wskaznik zamiga dwukrotnie, a
nastepnie wyfaczy sie

2. Umies¢ iPhone'a i stuchawki AirPods na obszarze tadowania
bezprzewodowego, aby rozpocza¢ tadowanie. Podczas tadowania
stuchawek AirPods wskaznik pozostaje wtgczony. Podczas
tadowania iPhone'a nalezy sprawdzi¢ stan tadowania w telefonie

3. W razie potrzeby mozna podtaczy¢ tadowarke do zegarka
(sprzedawana oddzielnie) do portu wyjsciowego USB-C produktu
tak, aby natadowac zegarek

Wskazowki:

« Zaleca sie korzystanie z tadowarki $ciennej o mocy 30 W lub
wiekszej (fadowarka scienna sprzedawana jest oddzielnie)

+ Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie, nalezy odtaczy¢ zasilanie
po catkowitym natadowaniu urzadzenia.

TR

1. Urtint guig kaynagina baglayin. Gosterge iki kez yanip sondukten
sonra kapanacaktir

2. Sarj etmeye baslamak icin iPhone'unuzu ve AirPods'unuzu
kablosuz sarj alanina yerlestirin. AirPod'lar sarj olurken gosterge
acik kalir. iPhone'unuz sarj olurken lutfen telefonunuzun sarj
durumunu kontrol edin.

3. Gerekirse saati sarj etmek igin saat sarj cihazini (ayri olarak satilir)
aranun USB-C cikis baglanti noktasina baglayabilirsiniz

—7-

SE: Tips | PL: Porady | TR:Ipuclari | PT: Dicas

EN

* The wireless charging feature of the product is compatible with
iPhones that support magnetic wireless charging and Bluetooth
earbuds that support wireless charging.

- For wireless charging with a phone case, it is recommended to use
the official MagSafe case or UGREEN's magnetic phone case.

DE

« Die kabellose Ladefunktion des Produkts ist mitiPhones
kompatibel, die magnetisches kabelloses Laden unterstiitzen, und
Bluetooth-Ohrhérern, die kabelloses Laden unterstitzen.

« Fiir das kabellose Laden mit einer Handyhdille wird die Verwendung
der offiziellen MagSafe-Hiille oder der magnetischen Handyhiille
von UGREEN empfohlen.

FR

+ La fonction de charge sans fil du produit est compatible avec les
iPhones prenant en charge la charge magnétique sans fil et les
écouteurs Bluetooth prenant en charge la charge sans fil.

+ Pour la charge sans fil avec une coque de téléphone, il est
recommandé d'utiliser la coque officielle MagSafe ou la coque de
téléphone magnétique UGREEN.

—8-
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NL

- De draadloze oplaadfunctie van het product is compatibel met
iPhones die magnetisch draadloos opladen ondersteunen en
Bluetooth-oordopjes die draadloos opladen ondersteunen.

+ Voor draadloos opladen met een telefoonhoesje wordt aanbevolen
om het officiéle MagSafe-hoesje of het magnetische telefoonhoesje
van UGREEN te gebruiken.

recomenda-se usar a capa MagSafe oficial ou a capa magnética de
telefone da UGREEN.

Package Contents

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de ['Emballage

ES: Contenido del paquete | IT: Contenuto del Pacchetto

RU: Bynakoske | JP:/Sw/7—UAEA | CN: BUETEE | dedl clse IAR
NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall | PL: Zawartos¢ Paczki
TR: Paket Igindekiler | PT: Conteddo da embalagem

1 X 2-in-1 Magnetic Wireless Charger
1 X Charging Cable
1 X User Manual

Manuale Utente
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Raccolta carta PAP
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User Instruction
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EN

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530 Email: support@ugreen.com

US REP: America Ugreen Limited
Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
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: Ugreen Group Limited

SR HAE: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

#BiF: +86-755-28066530 TR support@ugreen.com

EEFRL: America Ugreen Limited
#ihk: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
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IC Statement:

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s)
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference.

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la
IC établies pour unenvironnement non contrdé. Cet équipement doit tre
installé et fonctionner & au moins 20cm de distance d’ un radiateur ou de votre
corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ni fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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WEEE

This symbol on the product(s) and ; or accompanying documents indicates
that, under the new Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE), product(s) used electrical and electronic equipment
(WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the environment,
which could otherwise arise from inappropriate waste handling,

Please contact your local authority for further details of your nearest
designated collection point

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with your national legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact
your dealer or supplier for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this
product please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with
Directive 2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of
Conformity is available at the following Internet address
https://www.ugreen.com/download

Manufacturer: Ugreen Group Limited
Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH
EU Add: Prinzenallee 1, 40549 Dissseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175  Email: support@ugreen.com

FR

DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents

d" accompagnement indique que, conformément 3 la nouvelle directive
2012/19/UE relative aux déchets d’ équipements électriques et lectroniques
(DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets
ménagers généraux. Pour u itement, une récupération et un recyclage
adéquats, veuillez apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot
il(s) sera(ont) accepté(s) gratuitement.

L’ élimination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources
précieuses et d” éviter tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et

I environnement, qui pourrait résulter d’ une manipulation inappropriée des
déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point
de collecte désigné le plus proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ é
ces déchets, conformément a la [égislation nationale.

mination incorrecte de

Pour | élimination dans les pays hors de I” Union Européenne

Ce symbole ' est valable que dans I” Union Européenne (UE). Si vous
souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter les autorités
locales ou votre revendeur et leur demander la méthode d” élimination
approprice.

Déclaration de Conformité UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le modéle de produit est
conforme aux Directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus sur la
Déclaration de Conformité de | UE, consultez ' adresse Internet suivante
https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Groupe Ugreen Limited
Adresse du Fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, Chine

Tél. : +86-755-28066530 E-mail : support@ugreen.com

Représentant en Europe : Groupe Ugreen GmbH
Adresse en Europe : Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tél. : +49( 5 E-mail : support@ugreen.com

ES
RAEE

Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que,
envirtud de la nueva Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no deben mezclarse con los
residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento, recuperacion y
reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde
seran aceptados de forma gratuita

Deshacerse de este producto correctamente ayudara a ahorrar valiosos
recursos y evitara cualquier posible efecto negativo sobre la salud humanay el
medio ambiente que, de otro modo, podria derivarse de una manipulacién
inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener mas
informacién sobre el punto de recogida designado mas cercano.

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de
acuerdo con su legislacién nacional.

Para usuarios profesionales de la Unién Europea
Si desea desechar aparatos eléctricos y electrénicos (AEE), péngase en
contacto con su distribuidor o proveedor para obtener mas informacion
Para desechar en paises fuera de la Unién Europea

Este simbolo solo es vélido en la Union Europea (UE). Si desea desechar este
producto, péngase en contacto con las autoridades locales o con su
distribuidor y pregunte por el método correcto de eliminacion.

Declaracién de conformidad de la UE
Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el modelo de producto es
conforme a la Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara mas informacion
sobre la declaracion de conformidad de la UE en la siguiente direccion de
Internet: hitps://www.ugreen.com/download,

Fabricante: Ugreen Group Limited
Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

el +86-755-28066530  Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH
Contacto adicional en la UE: Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tel.: +49(0)1728130175  Correo electrénico: support@ugreen.com

IT
RAEE

Questo simbolo sui prodotti efo sui documenti di accompagnamento indica
che, ai sensi della nuova Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le apparecchiature elettriche ed elettroniche
usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici generici. Per un
corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il prodotto
presso i punti di raccolta designati, dove sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a
prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che
potrebbero altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta piti vicino, contattare le autorita
locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate
sanzioni in conformita con la legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea
Se i desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE),
contattare il rivenditore o il fornitore per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo &
valido solo nell'Unione Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto,
contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere il metodo di
smaltimento corretto.

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il modello di prodotto &
conforme alle Direttive 2014/53;UE e 2011;65/UE. Per ulteriori informazioni
sulla dichiarazione di conformita UE, accedere al seguente sito Internet
hitps://www.ugreen.com/download

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel:+86-755-28066530  E-mail: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH
Indirizzo UE: Prinzenallee 1, 40549 Dilsseldorf, Germany
Tel.: +49(0)1728130175 E-mail: support@ugreen.com
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WEEE

Dit symbool op het product/de producten en;of bijbehorende documenten
geeft aan dat, volgens de nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), gebruikte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met algemeen
huishoudelijk afval. Voor de juiste behandeling, terugwinning en recycling
moet u dit product naar aangewezen inzamelpunten brengen waar het gratis
wordt geaccepteerd

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle
grondstoffen en voorkomt u potentiéle negatieve gevolgen voor de
volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door
onjuiste afvalverwerking,

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het
dichtstbijzijnde inzamelpunt

Er kunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in
overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan
contact op met uw dealer of leverancier voor meer informatie.

Voor verwidering in landen buiten de Europese Unie

10

volgende internetadres: https://www.ugreen.com/download/

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant; Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

Tel.:+86-755-28066530  E-mail: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Prinzenallee 1, 40549 Dissseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175  E-mail: support@ugreen.com

SE
WEEE

Den har symbolen pa produkten(erna) ochyeller dokument som medfdljer
ndikerar att produkter som anvander elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) inte fér kasseras med allmant hushéllsavfall enligt det nya direktivet
2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). For
korrekt bearbetning, upphdmtning och &tervinning ska du kassera produkten
(erna) vid utsedda insamlingsstéllen dar den ska tas emot helt kostnadsfritt.
Att kassera den har produkten pa ett korrekt sétt hjélper till att spara pa
vérdefulla resurser och frhindra eventuella negativa effekter p& manniskors
halsa och miljon d& dess kan uppsta fran olamplig avfallshantering

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade
nsamlingsplats.

pafoljder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med
nationell lagstiftning,

For professionella anvandare i Europeiska unionen

Kontakta din aterforsaljare eller leverantor for mer information nar du vill
kassera elektrisk och elektronisk utrustning (EEE)

11

6verensstammelse pa foljande webbplats:
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, kina

Tel: +86-755-28066530 E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH
EU-adress: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 E-postadress: support@ugreen.com

PL
WEEE

Ten symbol na produktach iflub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze
zgodhie z nowa dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego (WEEE) produkty takie n ny by¢
nymi odpadami domowymi. W celu wk
qu nalezy przekazat j
ostang one odebrane bezptatnie.
Prawidtowa utylizacja tego typu produktéw pomoze zaoszczedzié cenne
zasoby | zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom niewtas
postepowania z odpadami dla zdrow
Aby Uzyskat szczegbiowe informacje
punktu zbiérki odpadéw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiad
Za nieprawidiowa utylizacje dpadéw moga grozic kary, zgodnie
2 przepisami ki
W przypadku profesjonalnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej

punktéw zbiérki, gdzi
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Ugreen Group Limited o

7 dyrektywa 2014/53/UE | 2011/65/UE. Wiecej informagji na temat c
a znal nastepujacym adresem

jest zgodny

Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longgua
Shenzhen, Chiny
66530 Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel

UE: Ugreen Group GmbH
rinzenallee 1, 40549 Dusseldorf, Germa
1728130175 Adres e-mail: support@ugreen.com

TR
WEEE

Urtnler vesveya beraberindeki belgelerin uzerinde yer alan bu sembol, atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlara (WEEE) iliskin 2012:19/EU sayili yeni Direktif
uyarinca elektrii ve elektronik ekipmanlari (WEEE) kullanan Grinlerin genel
evsel atikla karitinimamas! gerektigini belirtir. Uygun sekide islenmesi, geri
kazanilmasi ve geri dondisturtlmes icin bu ranleri latfen ticretsiz olarak kabul
edilecekleri belirlenmis toplama noktalarina got
Bu Grtinin skilde bertaraf edilmesi, degerli kaynaklardan tasarruf
edilmesine ve atiklann uygun sekilde islenmemesi sonucunda olugabilecek
nsan sagligi ve cevre tzerindeki her tirli potansiyel olumsuz etkinin
onlenmesine yardimar olur

Size en yakin belilenmis toplama noktasi hakkinda daha fazla bilgi almak iin
itfen bolgenizdeki yerel yonetim makamlar ile ile
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yonetim makamlari veya saticiyla irtibata gegin.

AB Uygunluk Beyani

Ugreen Group Limited olarak bu artin modelinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU

sayli Direktife uygun oldugunu beyan ederiz. Su internet adresini

ederek AB Uygunluk Beyani hakkinda daha fazla bilgi edinebil
[ vnload;

Uretici: Ugreen Group Limited
Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, L
Lor C

E-posta: support@ugreen.com
AB TEMSILCISI: Ugreen Group GmbH

AB Adresi: Prinzenallee 1, 40549 Dusseldorf, Germany

Tel: +49(0)1728130175 E-posta: support@ugreen.com

PT
REEE

Este simbolo nof(s) produto(s) e;ou nos documentos que o acompanham
ndica que, a0 abrigo da nova Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), ofs) produto(s) utilizado(s) ndo
deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um
tratamento, recuperaco e reciclagem adequados, leve este(s) produtol(s) a
pontos de recolha designados, onde sera(do) aceite(s) de forma gratuita
Aeliminagio correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a
evitar quaisquer potenciais efeitos negativos para a salide humana e para o
ambiente, que poderiam resultar de um tratamento inadequado dos residuos.
Contacte as autoridades locais para obter mais informacaes sobre o ponto de
recolha designado mais proximo.

14

sobre 0 método correto de eliminacéo.

Declaragao de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o modelo do produto esta
em conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011,65/UE. Saiba mais sobre
a Declaracio de Conformidade da UE no seguinte endereco de Internet:
https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longgt
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel.: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com

anxi

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldg
Tel.: +49(0)1728130175 E-mail: suppo

UK
cA

EN

GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with
Directive UK Radio Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (S1 2012 No.3032). Learn more about the GB
Declaration of Conformity from the following Internet address:
https://www.ugreen.com/download/

ermany
een.com
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CN

RENEIEER

Ugreen Group Limited ¥ 16583, A&7 &4 FLBEERG)
% 12065 ) /12012 % (XTRpIEBRFES :
(512012 %5 3032 5 T BEEREEERNEARESE,

https:/ www.ugreen.com/download/

#I7: Ugreen Group Limited
@i Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguani Road,
Longhua, Shenzhen, China
eBiE: +86-755-28066530

EBFERFE: support@ugreen.com

b: Acumen International Business Consultancy Limited
: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
+44(0) 1235200526 :

& B

1 2 3 4 5 6 7 8
ERERFF AR $92591 sl ddythll o¥e] Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt Vid kassering i lander utanfér EU W celu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) nalezy Ulusal mevzuatiniz uyarinca bu atigin hatal sekilde bertaraf edildigi Podem ser aplicadas san¢des pela eliminagéo incorreta destes residuos, de Manufacturer: Ugreen Group Limited Warranty Information
Ugreen Group Limited £ 2014/53/EU 471 aurs9l 3o 33155 ikl pia of Ugreen Group Limited 25,3 1as Syl 15 aryun verwijderen, neem dan contact op met de lokale autoriteiten of dealer en vraag Den héir symbolen & endast giltig inom Europeiska unionen (EU). For att skontaktowac sie ze sprzedawca lub dostawca, ktéry udzieli dalszych durumlarda cezalar uygulanabilir acordo com a legislagio nacional. Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from
HAES, BHRLTRAL: e naar de juiste verwijderingsmethode. kassera den har produkten bér du kontakta lokala myndigheter eller nformacji Avrupa Birligi'ndeki profesyonel kullanicilar igin Para utilizadores profissionais na Unido Europeia Road, Longhua, Shenzhen, China UGREEN official store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you
I Y1 31yt 5 apsas) Sl ZRadl G3e] o 4250 e 3 J0MISVEU 2001655V aterforséljare och fréga efter korrekt metod for avfallshantering Utylizagja w krajach spoza Unii Europejskiej Elektrikli ve elektronik ekipman (EEE) atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletronicos (EEE), contacte o el:+86-755-28066530  Email: support@ugreen.com run into any problems,
ttpesfwwwgreen.comidownlond Verklaring van overeenstemming voor de EU Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy icin litfen bolgenizdeki satici veya tedarikgiyle iletisime gecin seu revendedor ou fornecedor para obter mais informacdes.
Ugreen Group Limited Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het productmodel in EU-forsakran om Gverensstammelse skontaktowac sie z lokainymi wiadzami lub sprzedawca, aby uzyskac Avrupa Birligy ki tilkelerde bertaraf icin Para eliminagio em paises fora da Unido Europeia UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
gtk Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Ugreen Group Limited : ds5.all overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU en 2011;65/EU. Meer informatie Ugreen Group Limited deklarerar harmed att produktmodellen efterlever nformacje dotyczgce prawidtowej metody utylizadji tego produki Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB) gegerlidir. Bu Gruna atmak Este simbolo s6 é vélido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
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Carta
PAP 22
Raccolta Carta
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0.35 mm
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Dim

TOL. A B C

EPS | EPE | EPP | BAG

CTN |LABEL

SCALE

0~6

0.05 | 0.05 | 0.10

0.20
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6~30

0.10 | 0.15 | 0.20

0.50 | 0.50 | 0.50 | 3.00

0.20 | SHEET

30~120 | 015 ] 0.20 | 0.30

0.50 | 0.50 | 0.50 | 5.00

1.00 | 0.25
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120~300 | 0.20 | 0.30 | 0.40

1.00 | 1.00 | 1.00

10.00

1.00 | 0.30

UNIT

300~450 | 0.25 | 0.40 | 0.50

2.00 | 2.00 | 2.00

15.00

2.00 | 0.50 | mm
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450~600

0.30 | 0.50 | 0.60

3.00 | 3.00 | 3.00

20.00

3.00 | 0.80
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